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— Allman riktlinje

INLEDNING

1.  Kommissionen lade fram ovanndmnda forslag till forordning den 29 november 2016.

2. Forslaget lades fram 1 samband med kommissionens Refit-program och dtagande om béttre

lagstiftning. Kommissionen konstaterade att tre forordningar ar foraldrade. De tre

forordningarna omfattar atgérder for att framja strukturella fordndringar inom sektorn for
inlandssjofart, fordelning av kvoter for tunga lastbilar som korts i Schweiz och tillstdnd om

medlemsstaternas tilltrade till godstransportmarknaden i Bulgarien och Ruménien.

3. Den 29 mars 2017 antog Europeiska ekonomiska och sociala kommittén ett yttrande dar man i

hog grad stillde sig bakom forslaget.
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ARBETET INOM RADET

4.  Kommissionen lade fram forslaget for arbetsgruppen for sjofart den 13 mars 2017, och
ordforandeskapet nimnde det vid métet i arbetsgruppen for landtransporter den 14 mars 2017.
Vidare uppmanades medlemsstaterna att senast den 31 mars 2017 ange om de hade négra
synpunkter pd forslaget. Inga synpunkter lamnades inom tidsfristen. Vid métet 1
arbetsgruppen for sjofart den 10 april 2017 enades man emellertid om att géra nagra smérre

andringar i skilen 2 och 3.

5.  Ordférandeskapet anser att forslaget kan godtas — med forbehéll for juristlingvisternas

granskning — sa som det aterges 1 bilagan till denna not.
SLUTSATS

6.  Coreper/rddet uppmanas att granska och godkinna den allménna riktlinje som &terges 1

bilagan till denna not.
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BILAGA

2016/0368 (COD)

Forslag till EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING
om upphévande av radets forordning (EEG) nr 1101/89 och forordningarna (EG) nr
2888/2000 och (EG) nr 685/2001
(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 91,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter Oversdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande',

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skél:

(1) Europaparlamentet, Europeiska unionens rad och Europeiska kommissionen har i det
interinstitutionella avtalet om bittre lagstiftning av den 13 april 2016 bekriftat sitt

gemensamma dtagande att uppdatera och forenkla lagstiftningen®.

! EUT C

2 EUT C

3 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.

8025/1/17 REV 1 EE/cs 3

BILAGA DG E 2A SV



2

3)

“

For att kunna rationalisera och minska omfattningen av gemenskapens regelverk behdver man
regelbundet analysera och identifiera obsolet lagstiftning. Att upphéva obsoleta bestimmelser
bidrar till att halla lagstiftningen tydlig, 6ppen for insyn och létt att anvénda for
medlemsstater och andra berdrda parter. I detta fall géller det lagstiftningen om inre

vattenvagar och godstransporter pa vag.

Radet antog 1989 frordning (EEG) nr 1101/89*. Tio ar senare antogs radets forordning (EG)
nr 718/1999°, indrad genom Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 546/2014°,
for att uppdatera de redskap som stér till buds for sektorn for transport pa inre vattenvégar och
for att hantera flottkapaciteten. Den forordningen hade samma syfte som foérordning (EEG)

nr 1101/89, men innebar inte att den tidigare forordningen upphévdes.

I enlighet med artikel 8.6 i avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska
edsforbundet om gods- och persontransporter pa vig och jarnvég’ har alla fordon som
uppfyller de tekniska standarderna i radets direktiv 96/53/EG® varit undantagna frén
kvoterings- och tillstindsordningar sedan den 1 januari 2005. Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 2888/2000° om fordelning av tillstand for lastbilar som kérs i Schweiz bor

darfor anses vara obsoleta.

Radets forordning (EG) nr 1101/89 av den 27 april 1989 om strukturella forbattringar inom
inlandssjofarten (EGT L 116, 28.4.1989, s. 25).

Radets forordning (EG) nr 718/1999 av den 29 mars 1999 om en politik for gemenskapens
flottkapacitet inom inlandssjofarten for att framja transporter pé de inre vattenvigarna
(EGT L 90, 2.4.1999, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 546/2014 av den 15 maj 2014 om
andring av radets forordning (EG) nr 718/1999 om en politik for gemenskapens
flottkapacitet inom inlandssjofarten for att framja transporter pé de inre vattenvigarna
(EUT L 163, 29.5.2014, s. 15).

EGT L 114, 30.4.2002, s. 91.

Radets direktiv 96/53/EG av den 25 juli 1996 om storsta tillatna dimensioner 1 nationell och
internationell trafik och hogsta tillatna vikter i internationell trafik for vissa vigfordon som
framfors inom gemenskapen (EGT L 235, 17.9.1996, s. 59).

Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 2888/2000 av den 18 december 2000 om
fordelning av tillstand for lastbilar som kors 1 Schweiz (EGT L 336, 30.12.2000, s. 9).
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(5) Efter anslutningen av sévil Republiken Bulgarien som Ruménien till Europeiska unionen den

110

1 januari 2007 &r Europaparlamentets och radets forordning nr 685/2001 " inte ldngre

nddvéndig, eftersom dessa medlemsstater inte ldngre behover tillstdnd for godstransporter pa

vig eller frimjande av kombinerade transporter.

(6) Forordning (EEG) nr 1101/89 och férordningarna (EG) nr 685/2001 och (EG) nr 2888/2000

bor dérfor upphivas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Rédets forordning (EEG) nr 1101/89 och forordningarna (EG) nr 2888/2000 och (EG) nr 685/2001

upphédvs hiarmed.

Artikel 2

Denna forordning trader 1 kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1 Europeiska

unionens officiella tidning.

Denna forordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utféardad 1 Bryssel den
Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
Ordforande Ordforande

10 Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 685/2001 av den 4 april 2001 om

fordelning mellan medlemsstaterna av tillstind som erhéllits genom avtal mellan Europeiska
gemenskapen och Republiken Bulgarien samt mellan Europeiska gemenskapen och
Ruménien om faststéllande av vissa villkor for godstransporter pd vig och om frimjandet av
kombinerade transporter (EGT L 108, 18.4.2001, s. 1).
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